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INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTIONS 

XX NIEDZIELA ZWYKŁA 

Sobota, 15 sierpnia / August 15 

6:00 PM – O szczęsliwą operację i powrót do zdrowia 
dla Maksymiliana Rudnickiego 

Niedziela, 16 sierpnia / August 16 

9:00 AM – For Parishioners 

11:00 AM – O Boże błogosławieństwo, światło Ducha 
Świętego i potrzebne łaski dla Zuzanny z okazji 18. 
urodzin 

Wtorek, 18 sierpnia / August 18 

8:00 AM – + John and Marcella Polansky 

Środa, 19 sierpnia / August 19 

8:00 AM – + Leonardo Iacono 

Czwartek, 20 sierpnia / August 20 

8:00 AM – For healing for Fiona Agius 

Piątek, 21 sierpnia / August 21 

7:00 PM – NO MASS 

XXI NIEDZIELA ZWYKŁA 

Sobota, 22 sierpnia / August 22 

6:00 PM – + Barbara, Zofia Mirosława Burzyńska 

Niedziela, 23 sierpnia / August 23 

9:00 AM –  

11:00 AM – 40. rocznica ślubu Doroty i Piotra 
Nowobilskich 

Wtorek, 25 sierpnia / August 25 

8:00 AM – NO MASS 

Środa, 26 sierpnia / August 26 

8:00 AM – Angelia Marie 

Czwartek, 27 sierpnia / August 27 

8:00 AM –  

Piątek, 28 sierpnia / August 28 

7:00 PM – NO MASS 

XXII NIEDZIELA ZWYKŁA 

Sobota, 29 sierpnia / August 29 

6:00 PM – + Emilia Zaręba 

Niedziela, 30 sierpnia / August 30 

9:00 AM –  

11:00 AM – + Kazimierz Strzelecki – 4. r. śmierci 

 

OFIARY NA PARAFIĘ / STEWARDSHIP: 
 

Składka / Collection: $2,951.00 

Świece / Votive candles: $190.00 

Second Collection: $320.00 

Dziękujemy / Thank you very much 

XX NIEDZIELA ZWYKŁA 
Głównym przesłaniem 20. Niedzieli Zwykłej w 
roku A jest powszechność Bożego miłosierdzia 
oraz potęga wytrwałej wiary, która burzy wszelkie 
ludzkie podziały. Dzisiejsza Liturgia Słowa tworzy 
spójną całość – od proroczych zapowiedzi 
Izajasza i psalmu, że Boży dom stanie się 
„domem modlitwy dla wszystkich narodów”, aż 
po wyjaśnienia św. Pawła, że Bóg pragnie okazać 
miłosierdzie absolutnie każdemu. Wstrząsającym 
dopełnieniem tej prawdy jest Ewangelia o 
pogańskiej kobiecie kananejskiej. Początkowe 
milczenie i twarde słowa Jezusa nie są 
odrzuceniem, lecz próbą. Wydobywają one z 
kobiety genialną pokorę, upór i wiarę, która nie 
cofa się przed niczym, byle zdobyć choćby 
okruch z Pańskiego stołu. Kananejka uczy nas, 
jak się modlić, gdy Niebo milczy – jej postawa 
pokazuje, że pozorne milczenie Boga to 
zaproszenie do oczyszczenia i wzmocnienia 
naszej wiary. 

 

 
 
XXI NIEDZIELA ZWYKŁA 
Głównym przesłaniem liturgii 21. Niedzieli 
Zwykłej w roku A jest fundament naszej wiary 
oraz Boża mądrość w przekazywaniu władzy i 
odpowiedzialności. Słowo Boże prowadzi nas od 
starotestamentowego obrazu kluczy i urzędu 
zarządcy, przez zachwyt nad niezgłębionym 
planem Boga, aż po kluczowe pytanie Jezusa: „A 
wy za kogo Mnie uważacie?”. W odpowiedzi na 
wyznanie Piotra, Chrystus ogłasza go Skałą i 
przekazuje mu klucze królestwa, budując 
Kościół, którego bramy piekielne nie przemogą. 
To wezwanie dla każdego z nas, aby porzucić 
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opinie tłumu, złożyć osobiste wyznanie wiary i 
zaufać Bogu, z którego woli i mądrości wszystko 
ma swój początek i cel. 

 

DOŁĄCZ DO „BABCIA WAWEL” 
Masz ochotę na trochę ruchu, muzyki, tańca i 
przede wszystkim dobrego towarzystwa? 
Zapraszamy panie, które chciałyby dołączyć do 
grupy Babcia Wawel! Nie musisz być 
profesjonalną tancerką - najważniejsze są chęci, 
uśmiech i radość ze wspólnego spędzania czasu. 
Razem uczymy się polskich tańców ludowych, 
pielęgnujemy nasze tradycje i reprezentujemy 
polską kulturę podczas parafialnych i 
polonijnych uroczystości. To doskonała okazja, 
aby poznać nowe osoby, aktywnie spędzić czas i 
zrobić coś pięknego razem z innymi paniami. 
Przyjdź, spróbuj i przekonaj się sama! Kontakt: 
Debbie Kurtin: (713) 822-4951  

 

 
 

ROCZNICA POŚWIĘCENIA KOŚCIOŁA 
Z okazji 25. rocznicy poświęcenia naszego 
kościoła przez biskupa Vincenta M. Rizzotto, 
które miało miejsce 26 sierpnia 2001 roku, 
serdecznie zapraszamy wszystkich Parafian na 
uroczyste świętowanie. W najbliższą niedzielę, 23 
sierpnia o godzinie 11:00, odprawiona zostanie 
rocznicowa Msza święta w intencji naszej 
wspólnoty. Wspólnie podziękujemy Bogu za dar 
tej świątyni, która od lat jest naszym duchowym 
domem. Bezpośrednio po liturgii zapraszamy do 
sali parafialnej na obiad oraz kawę i ciastko. 

 

TWENTIETH SUNDAY 
The liturgy of the 20th Sunday in Ordinary Time 
proclaims the radical universality of God's love 
and mercy. Today’s Word of God shatters all 
human boundaries—whether cultural, national, 
or ethnic—revealing that salvation is a gift 
intended for everyone. From the prophetic vision 

of a house of prayer for all nations to the moving 
Gospel encounter where a foreign woman's 
persistent faith moves the heart of Jesus, we are 
reminded that no one is an outsider to God. This 
liturgy challenges us to tear down our own walls 
of prejudice and approach Christ with humble 
confidence. Let us pray for a faith that overcomes 
obstacles and opens us completely to the 
boundless grace offered at this altar. 
 

TWENTY-FIRST SUNDAY 
The liturgy of the 21st Sunday in Ordinary Time 
invites us to contemplate God’s sovereign 
wisdom and the authority He establishes to guide 
His people. Today’s readings reveal the beautiful 
continuity of salvation history, showing how God 
entrusts human instruments with divine 
stewardship. This plan, rooted in the Old 
Covenant, finds its fulfillment when Christ 
establishes His Church upon Peter, granting him 
the keys to the Kingdom of Heaven. Marveling at 
this divine order and God's enduring love, the 
liturgy moves us to bow in awe before the 
unsearchable depth of His wisdom, from whom 
and through whom all things exist. 

 

 
 

JOIN „BABCIA WAWEL” 
Would you enjoy some music, dancing, exercise, 
and wonderful company? We invite women who 
would like to join Babcia Wawel! You do not need 
to be a professional dancer - all you need is 
enthusiasm, a smile, and a love of spending time 
together. We learn traditional Polish folk dances, 
celebrate our heritage, and share Polish culture 
at parish and Polish community events. It is a 
wonderful opportunity to meet new friends, stay 
active, have fun, and be part of something special 
with other women. Come, give it a try, and see for 
yourself! Contact: Debbie Kurtin (713) 822-4951 

 

MAY GOD BLESS YOU ALL 




